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पद तेरह और चौदह उस इतहास क पहचान करते ह, जब सेयुकस और मकनया के फलप एक गठबंधन बना
रहे थे, और वह गठबंधन संयुत राय अमेरका का तीक है, जो रोम क पहली ॉसी सेना है; तथा मकनया
(यूनान) संयुत रा  का तीक है। उस ारभक इतहास म, उर के राजा (सेयुकस) और फलप (यूनान) का
यह गठबंधन उस इतहास का तनधव करता है जो पैनयम के यु तक ले जाता है, जसके दो सदया बाद उस
नगर का नाम पैनयम से बदलकर कैसरया फलपी कर दया गया। उस नगर के दोहरे नाम का उेय सेयुकस
और मकनया के फलप के गठबंधन का मरण करना नह था।

"कैसरया फलपी" नाम ाचीन नगर "पनेआस" या "पानयम" के एेतहासक पांतरण से नकला है। यह नगर
मूल प से पनेआस कहलाता था याक यह यूनानी देवता पैन को समपत एक मुख झरने के नकट थत था। यह
झरना, जो ाचीन काल म एक महवपूण धामक थल था, यदन नदी म मल जाता था।

राजा हेरोद महान के शासनकाल म, इसा पूव पहली शतादी के आसपास, शहर म ापक नवीनीकरण आ और
उसका वतार तथा सादयकरण कया गया। कैसरया फलपी का नामकरण हेरोद महान के पु हेरोद फलप ने
कया। उसने रोमी साट सीज़र ऑगटस के समान म शहर का नाम 'कैसरया' रखा, और अपने नाम पर
'फलपी', इस कार 'कैसरया फलपी'। अतः 'कैसरया फलपी' 'कैसरया'—जो सीज़र ऑगटस के त
हेरोद क ांजल को दशाता है—और 'फलपी'—जो हेरोद फलप का समान करता है—इन दोना का
संयोजन है।

भवयवाणी क  से पनयम का संबंध सेयूकस और मकनया के फलप के बीच क एक संघ से है, और साथ
ही सीज़र और हेरोद फलप के बीच के गठबंधन से भी है। ये दोना गठबंधन उस गठबंधन क ओर संकेत करते ह जो
पुतन के स के पतन (जसका तनधव सेयूकस और फलप करते ह) के बाद संयुत राय (अमेरका) और
संयुत रा  के बीच होता है। वे पापसी, जो माता है, और संयुत राय, जो पुी है, के बीच के गठबंधन का भी
तनधव करते ह, जैसा क सीज़र और फलप ारा दशाया गया है, जो दोना ही रोम के तनध थे। मलकर वे
यह दशाते ह क संयुत राय "खाइ के पार हाथ बढ़ाकर रोमी शत का हाथ पकड़ता है," और "गत के ऊपर से
हाथ बढ़ाकर आयामवाद से हाथ मलाता है।" पद सोलह के रववार के कानून से पहले, यह -संघ पहले से ही
थापत कर दया जाता है।

पैनयम यूनानी देवता पैन क उपासना के क  का तनधव करता है। यूनानी देवता पैन को समपत जो झरना था,
उसे उस समय "नरक के ार" के नाम से भी जाना जाता था, और जब यीशु वहाँ गए, तो "नरक के ार" के वषय म
उनका कथन यूनान (वैीकरण) क राजनीतक और धामक वशेषताआ तथा धमयागी ोटेटटवाद के बीच उस
संघष क पहचान करता है जो अंतम दना म होता है। यह वही लड़ाइ है जसक शुआत उस धनी रापत ने क
थी, जसने पद 2 म यूनान के राय को उकसाया था। यह एक वापी बाहरी लड़ाइ है और साथ ही संयुत राय
अमेरका के भीतर क एक आंतरक लड़ाइ भी है।

लोबलम का धम, अजगर का धम है, जो हमारे आधुनक परेय म वोकवाद का धम है। सन् 2020 म,
काशत-वाय अयाय यारह म पहचाने गए अथाह कंुड से आने वाले पशु ने अपनी राजनीतक और धामक शत
का दशन कया और पृवी के पशु के दोना सगा को मार डाला। वह अथाह कंुड, अय बाता के साथ-साथ, "पैन के
ोत" ारा दशाया गया है, जो यरदन नदी को जल देता था।



यूनानी पौराणक कथाआ म पान का संबंध कृत, वय देश और देहाती संगीत से था, और उनके लए समपत एक
झरने क उपथत उपासका के लए धामक महव रखती थी। देवता पान को असर बकरे के पैर, सग और काना
के साथ चत कया जाता था। पान को चरवाहा और झंडा का देवता माना जाता था, और उह असर एक चंचल
और शरारती देवता के प म दशाया जाता था जो जंगला और पहाड़ा म ड़ा करता फरता था। बकरी-पाँव वाले
देवता के प म पान क यह छव दानयेल के आठव अयाय से मेल खाती है, जहाँ यूनान का तनधव एक नर
बकरे ारा कया गया है। ाचीन यूनान म बकरयाँ सामाय पालतू पशु थ और वे ायः उन पवतीय ेा म पाइ
जाती थ जहाँ पान के वचरण करने का वास था। यह चण पान क तमामक परंपरा का एक मुख गुण बन
गया और देवता को दशाने वाली यूनानी कला और साहय म, रा ीय मुा सहत, बना रहा।

जब यीशु कैसरया फलपी गए, तब उहाने यह कहा क "पाताल के फाटक" कलीसया के व बल नह हागे।
यीशु के  के उर म पतरस ने जो कहा, उसे मसीही इतहास और परंपरा म "मसीही वीकारोत" के प म
समझा जाता है।

जब यीशु कैसरया फलपी के देशा म आया, तो उसने अपने चेला से कहा, लोग या कहते ह क म, मनुय
का पु, कौन ?ँ उहाने कहा, कुछ कहते ह क तू यूहा बपतमा देने वाला है; कुछ, एलयाह; और कुछ,
यमयाह, या भवयताआ म से कोइ। उसने उनसे कहा, परतु तुम या कहते हो क म कौन ?ँ शमौन
पतरस ने उर देकर कहा, तू मसीह, जीवत परमेर का पु है। यीशु ने उर दया, हे शमौन, योना के पु, तू
धय है; याक मांस और ल ने नह, परतु मेरे पता ने जो वग म है, तुझ पर यह गट कया है। और म भी
तुझ से कहता  ँक तू पतरस है, और इस चान पर म अपनी कलीसया बनाऊँगा; और अधोलोक के फाटक
उस पर बल न हागे। म तुझे वग के राय क कंुजयाँ गँा; और जो कुछ तू पृवी पर बाँधेगा, वह वग म बधँा
जाएगा; और जो कुछ तू पृवी पर खोलेगा, वह वग म खुल जाएगा। तब उसने अपने चेला को आा दी क वे
कसी से न कह क वह यीशु मसीह है। मी 16:13-20.

यह अंश महवपूण है याक यह यीशु क सेवकाइ और इसाइ धमशा के वकास म एक नणायक ण का
तनधव करता है। पतरस ारा यीशु को मसीहा, जीवत परमेर का पु, वीकार करना इसाइ वास क नव
और उस आधारशला के प म देखा जाता है जस पर कलीसया का नमाण आ है। "इस चान पर म अपनी
कलीसया बनाऊँगा" इस वायांश को कैथोलक परंपरा म वयं पतरस के संदभ म समझा जाता है, जह यीशु उस
"चान" के प म पहचानते ह जस पर कलीसया नमत क जाएगी। यह ाया कैथोलक धमशा म पोप क
धानता और अधकार का आधार बनती है।

ोटेटट धमशा म, "चान" का तापय पतरस वयं से नह, बक यीशु को मसीह और परमेर का पु मानने
वाली पतरस क वास-वीकारोत से है। इस कोण म, कलीसया क नव पतरस नह, बक यह
वीकारोत है क यीशु मसीह और परमेर के पु ह। धमशाीय ाया चाहे जो हो, मी 16:13-20 म पतरस
क वीकारोत को इसाइ वास म एक क ीय और आधारभूत अंश माना जाता है, जो यीशु क पहचान को मसीह
और परमेर के पु के प म रेखांकत करता है और कलीसया के मशन और उेय क पु करता है।

पछले लेख म हमने The Desire of Ages से एक अंश तुत कया था, जहाँ सटर वाइट मसीह क कैसरया
फलपी क याा से संबंधत कुछ मुा क पहचान करती ह। वह जन बआ का उलेख करती ह, उनम से एक
यह है क कैसरया फलपी क शाआ को तुत करने के उेय से मसीह शया को यदया के भाव से र ले
गए थे।

यीशु और उनके चेले अब कैसरया फलपी के आसपास के नगरा म से एक म आ पँचे थे। वे गलील क
सीमाआ से बाहर थे, एेसे देश म जहाँ मूत-पूजा का भुव था। यहाँ चेला को यदी धम के नयंक भाव से
अलग कर दया गया, और उह मूतपूजक उपासना के अधक नकट संपक म लाया गया। उनके चारा ओर
अंधवास के वे प उपथत थे जो संसार के सब भागा म वमान थे। यीशु क इा थी क इन बाता को



देखकर वे अयजातया के त अपनी जमेदारी का अनुभव कर। इस े म अपने ठहरने के दौरान, उहाने
लोगा को शा देने से कुछ पीछे हटने और अपने आप को अपने चेला के त अधक पूण प से समपत करने
का यन कया। युगा क अभलाषा, 411.

18 जुलाइ, 2020 को, मसीह ने 11 सतंबर, 2001 के शया को लाओदीकयाइ एडवटम के भाव से अलग कर
दया। दस कँुवारया के ांत म पहली नराशा ने उस आंदोलन को उपहास करने वाला क उस सभा से अलग कर
दया, जसे पीछे छोड़ा जा रहा था। यह सय मलरवादी इतहास म 19 अैल, 1844 को पूरा आ, और फर 18
जुलाइ, 2020 को भी। तब तीा का समय आरंभ आ, और पहले और तीसरे दोना वगता के आंदोलन म उस
पर ‘सय’ क मुहर है।

पहली नराशा तीन मागचा म से पहली है, और इतहास 22 अटूबर, 1844 क महान नराशा पर समात होता है,
जो काशतवाय अयाय यारह के “महान भूकंप” का तीक है। आरंभ, अथात हानी वणमाला का पहला
अर, एक नराशा को दशाता है, और अंत, अथात हानी वणमाला का बाइसवाँ अर, भी एक नराशा को दशाता
है। तेरहवाँ अर, जो वोह का तनधव करता है, मूख कँुवारया क उस नराशा को चहत करता है, जो
अपनी खोइ इ दशा को तब कट करती ह जब मयरा क पुकार यह उजागर करती है क संकट के लए कसने
तैयारी क है और कसने नह। हानी वणमाला के बाइस अर दैवव और मानवता के संयोग के तीक ह, जो उस
इतहास के भीतर पूण होता है; यप मलेराइट इतहास थम कादेश का तनधव करता है, और हमारा आज
का इतहास अंतम कादेश का तनधव करता है।

ये दोना रेखाएँ समानांतर ह, पर एक परमेर क जा क असफलता का तनधव करती है और सरी परमेर
क जा क वजय का। ूस से ठक पहले, यीशु अपने शया को पैनयम ले गए, ठक वैसे ही जैसे वह अपने
अतम-काल के शया को पैनयम ले आए ह, और एसेा करते ए उहाने एक नराशा को होने दया ताक उनके
अतम-काल के शय लाओदीकयन एडवटम के "controlling influence" से हट जाएँ, जसका
तनधव मी अयाय सोलह के इतहास म "Judaism" करता है। एसेा करते ए, उहाने साथ ही अपने शया
को मूतपूजकता के और नकट संपक  म ला दया, और इस कार अपने अतम-काल के शया के काय-पयावरण
का तनधव कया, जो अब शैतानी शत क पूण वकसत अभत के बीच जी रहे ह, जसका तनधव
आधुनक संचार णालयाँ करती ह, जो समूचे संसार को पशु का च हण करने क ओर ले जाने के लए युत
क जा रही ह।

कैसरया फलपी का इतहास पैनयम के यु के इतहास और पद तेरह से पंह से मेल खाता है। मसीह और उनके
शय ूस क छाया म खड़े थे, जो उसके अंतम दना के शया के रववार के क़ानून क छाया म खड़े होने का
तीक था। वहाँ, पद तेरह से पंह म—जो कैसरया फलपी से संबंधत था—और पैनयम के यु म भी—जो वही
थत है जसम हम आज खड़े ह—मसीह ने अपने शया को यह सखाना शु कया क पद सोलह म या होने
वाला था।

वह उह उस ःख के वषय म बताने ही वाला था, जो उसे भोगना था। परतु पहले वह अकेले म चला गया, और
उसने ाथना क क उनके दय उसके वचना को हण करने के लए तैयार हो जाएँ।

मसीह ने अपने शया को ूस के बारे म बताने से पहले, वह पहले र चला गया—अथात उसने वलंब कया—और
इस कार ात म और 18 जुलाइ 2020 से जुलाइ 2023 तक के इतहास म वलंब के समय को चत कया।

उनके साथ मलते ही उहाने वह बात तुरंत नह बताइ जसे वे उह बताना चाहते थे। यह करने से पहले, उहाने
उह उन पर अपने वास का अंगीकार करने का अवसर दया, ताक वे आने वाली परीा के लए ढ़ हो सक ।
युगा क अभलाषा, 411.



जुलाइ 2023 म, भु ने नराशा से जुड़े लोगा को अपना वास कट करने का अवसर देना शु कया। उहाने यह
यहेजकेल के सतीसव अयाय के संदेश को खोलकर कया, जो 11 सतंबर, 2001 के संदेश क पु थी। वह वह
सू था जसने 11 सतंबर, 2001 से लेकर शी आने वाले रववार के कानून तक क मुहरबंदी के समय को आपस
म जोड़ दया। इसने 18 जुलाइ, 2020 क नराशा को सय क संरचना म थान देकर एेसा कया, याक जो देखने
को तैयार थे, वे पहचान सकते थे क हर सुधार आंदोलन का एक मुय वषय होता है, जो उनके वश पव
इतहास म नरंतर चलता है।

अंतम दना म तीसरे हाय का संदेश 11 सतंबर, 2001 को आया, फर तीसरे हाय का एक झूठा संदेश घोषत कया
गया, जससे नराशा इ, परतु वह संदेश, जसने उह साढ़े तीन दन तक मृत, सूखी और बखरी हयाँ बने रहने के
बाद फर से जीवत कर दया, चार पवना का संदेश था, जो क तीसरा हाय भी है।

अंतम दना के शय, यद वे देखना चुन, तो देख सकते ह क एक लाख चवालीस हज़ार के मुांकन के तीन
मागच येक चरण म एक ही वषय ह, और क सरे चरण म हानी वणमाला के तेरहव अर ारा दशाया गया
वोह उस संदेश क 'सय' के प म पु करता था। सरी गवाही जो भु ने दान क, वह इस तय म थी क
पूववत सुधार आंदोलना क पहली नराशा परमेर क कट इा के व वोह पर आधारत थी—चाहे वह
मूसा का अपने पु का खतना न करना हो, या उज़ा का उस सक को छूना, या मरथा और मरयम का लाज़र क
मृयु के वषय म यीशु के वचन पर संदेह करना। एकमा सुधार रेखा जसने इस तय का समथन नह कया क
पहली नराशा अवा पर आधारत थी, वह मलरवादया का सुधार आंदोलन था; परतु उसी समय यह भी दखाया
गया था क मलरवादया के इतहास म आंतरक मागच थे, जो 'आठवां, जो सात म से है' के सय पर आधारत
थे।

यह तय क ‘आठवां सात म से है’ यीशु मसीह के काशतवाय का एक मुख तव है, जो अब खोला जा रहा है,
और फलाडेफया-कालीन मलरवादी आंदोलन का लाओदीकया कलीसया म संमण एक एसेा मागचह था जो
यह दशाता था क कब तीसरे वगत का लाओदीकयाइ आंदोलन एक लाख चवालीस हज़ार के फलाडेफयाइ
आंदोलन म परवतत होगा। इस कार, यह तय क पहली मलरवादी नराशा उनके आंदोलन ारा अवा कट
कए बना ही घटत इ, उसी मागचह के लए अंतम दना म एक वरोधाभास दान करता है, जहाँ तीसरे वगत
का लाओदीकयाइ आंदोलन अवा करेगा और एक नराशा उप करेगा, और एसेा करते ए मलरवादी मागचह
के साथ अनुप हो जाएगा, तथा यह समझने का तक  देगा क एक लाख चवालीस हज़ार का आंदोलन आठवां है,
जो सात म से है।

जुलाइ 2023 म, भु ने अपने अतकाल के लोगा को रववार के क़ानून के संकट के लए तैयार करने हेतु एक ‘जंगल
म पुकारने वाली आवाज़’ उठाइ, और जब वह ाथना म देर तक ठहरने के बाद चेला के पास लौटा, तो उसने उह
अपने वास को त करने का अवसर दया। मसीह के दना म संदेश उसका बपतमा था, वह ब जहाँ यीशु
यीशु मसीह बन गया। वह मागच 11 सतंबर, 2001 के साथ मेल खाता है, और उसके चेला से पूछा गया क लोग
या सोचते ह, और फर उनसे यह पूछा गया क वे वयं मसीह के वषय म या सोचते ह।

"उनसे मलते ही, उहाने तुरंत वह बात नह कही जो वे उह बताना चाहते थे। यह करने से पहले, उहाने उह
अपने त अपना वास वीकार करने का अवसर दया, ताक वे आने वाली परीा के लए ढ़ हो सक ।
उहाने पूछा, 'लोग या कहते ह क म, मनुय का पु, कौन ?ँ'"

ख क बात है क शया को यह वीकार करने के लए मजबूर होना पड़ा क इाएल अपने मसीहा को पहचान
न सका था। कुछ ने तो, उनके चमकार देखकर, उह दाऊद का पु घोषत कया था। बेतसैदा म जह भोजन
कराया गया था, वे उह इाएल का राजा घोषत करना चाहते थे। बत से लोग उह भवयता मानने को
तैयार थे; पर वे उह मसीहा नह मानते थे। The Desire of Ages, 411.



एडवटम के अधकांश लोग 11 सतंबर, 2001 क तीसरी वप पर वास नह करते थे। वे आंदोलन म तुत
कए गए भवयवाणी के वचन के कुछ चमकारा पर वास करते थे, और कुछ ने समझा क 11 सतंबर, 2001 के
संदेश म सय के कुछ तव थे, लेकन वे 11 सतंबर, 2001 के दावा पर वातव म वास नह करते थे।

11 सतंबर, 2001 के दावे का पूवचण 11 अगत, 1840 के दावे ारा कया गया था, और उस दावे को सटर
हाइट ने 11 अगत, 1840 क पूत पर टपणी करते समय त कया। उहाने कहा:

“ठक उसी समय जो नद कया गया था, तुक ने अपने राजता के मायम से यूरोप क सहयोगी शतया
का संरण वीकार कर लया, और इस कार उसने अपने आपको मसीही रा ा के नयंण के अधीन कर
दया। इस घटना ने भवयवाणी को ठक-ठक पूरा कर दया। जब यह ात आ, तो बत से लोग मलर और
उसके सहयोगया ारा अपनाए गए भवयाणी क ाया के सांता क सयता के वषय म आत हो
गए, और आगमन आंदोलन को एक अतु ेरक बल ात आ। वा और ता वाले पुष, मलर के
वचारा के चार और काशन—दोना म—उसके साथ जुड़ गए, और 1840 से 1844 तक यह काय ती गत
से फैलता गया।” —The Great Controversy, 334, 335.

11 अगत, 1840 को यह पु इ क मलर के भवयसूचक वचार सही थे, और 11 सतंबर, 2001 का दावा इस
बात क पु है क यूचर फॉर अमेरका के भवयसूचक वचार सही ह। जुलाइ 2023 म पााप न करने वाली
भीड़ न तो इस धारणा को वीकार कर सक और न ही करना चाही क मसीह ारा नधारत और यूचर फॉर
अमेरका को साप दी गइ पत वातव म अंतम वषा क पत है। परतु तब मसीह ने अपने चेला से पूछा क वे,
भीड़ नह, या सोचते ह।

"अब यीशु ने सरा  कया, जो वयं शया से संबंधत था: 'परतु तुम मुझे कौन कहते हो?' पतरस ने उर
दया, 'तू मसीह है, जीवत परमेर का पु है।'"

आरभ से ही पतरस ने यीशु को मसीह माना था। बपतमा देनेवाले यूहा के उपदेश से जनके मन म दोष-बोध
जागा था और जहाने मसीह को वीकार कया था, वे जब यूहा को कैद कर दया गया और मार डाला गया, तो
उसके काय पर सदेह करने लगे; और अब वे इस पर भी सदेह करने लगे क यीशु वही मसीह ह, जसके आने
क वे इतने समय से तीा कर रहे थे। उन चेला म से बत-से, जहाने बड़ी उकंठा से यह आशा क थी क
यीशु दाऊद के सहासन पर वराजगे, जब उहाने देखा क यीशु का एसेा कोइ इरादा नह है, तो वे उह छोड़कर
चले गए। परतु पतरस और उसके साथी अपनी ना से न डगे। जो कल शंसा करते थे और आज नदा करते
ह, उनके डगमगाते रवैये ने उारकता के सचे अनुयायी के वास को नह डगाया। पतरस ने कहा, 'तू मसीह
है, जीवते परमेर का पु।' उसने अपने भु पर राजसी समान का मुकुट चढ़ने क तीा नह क, परतु
उसक दीनावथा म ही उसे वीकार कया।

पतरस ने बारहा के वास को त कया था। फर भी चेले मसीह के उेय को समझने से अभी भी बत र
थे। याजका और शासका का वरोध और उनके ारा कया गया गलत तुतीकरण, उह मसीह से तो र नह
कर सका, परतु इससे वे बत उलझन म पड़े। उह अपना माग प दखाइ नह देता था। उनके ारभक
शण का भाव, रबया क शाएँ, परपरा क शत—ये सब अभी भी सय को देखने म बाधा बने ए
थे। समय-समय पर यीशु से आने वाली अमूय काश क करण उन पर चमकती थ, फर भी वे ायः छायाआ
के बीच टटोलते ए मनुया के समान थे। परतु उस दन, उनके वास क महान परीा का सामना करने से
पहले, पव आमा सामय सहत उन पर ठहरा। थोड़े समय के लए उनक आखँ 'जो देखी जाती ह' से हटकर
'जो नह देखी जात' को नहारने लग। 2 कुरथया 4:18. मानवीय वेश के पीछे उहाने परमेर के पु क
महमा को पहचाना।

यीशु ने पतरस को उर देकर कहा, 'धय है तू, शमौन बर-योना; याक यह बात तुझे मांस और रत ने नह
कट क, परतु मेरे पता ने, जो वग म है।' द डज़ायर ऑफ एजेज, 412.



मसीह को परमेर का पु ठहराने वाली पीटर क वीकारोत उस इतहास क कसौटी के  को सीधे संबोधत
करती थी। परमेर के भवयाणी वचन के अनुसार मसीहा के कट होने का समय आ चुका था, और केवल वही
लोग, जो उस सय को वीकार करते थे, पीटर के कथन ारा दशाए गए लोगा म शामल माने जाते थे। पीटर उन
लोगा का तनधव करता है जो 11 सतंबर, 2001 को थापत संदेश को वीकार करते ह, और जो यह अंगीकार
करते ह क यीशु परमेर का पु है। "पीटर ने बारहा का वास त कया था," और जन बारह का वह
तनधव करता था, वे एक लाख चवालीस हज़ार थे। इसी कारण, उस खंड म मसीह ने उसका नाम 'साइमन
बार-योना' से बदलकर 'पीटर' रखा।

"साइमन" का अथ "जो सुनता है" है, और "बार" का अथ "का पु" है, और योना का अथ "कबूतर" है। साइमन ने
उन लोगा का तनधव कया जहाने कबूतर का संदेश सुना, जो यीशु के बपतमा से संबंधत सचाइया का
तीक था, जब वह मसीह बना, सामथ से अभषत होकर, जैसा क पव आमा के कबूतर के प म उतरने से
तीकामक प से दशाया गया था।

सुधार क रेखाएँ एक-सरे के समानांतर ह और यूहा मलराइट्स का तनधव करता है, जहाने 11 अगत,
1840 को छोटी पुतक खाइ। यमयाह उस घटना के अनुप है, और जब उसने छोटी पुतक खाइ, तब उसे परमेर
के नाम से बुलाया गया।

तेरे वचन मले, और मने उह खा लया; और तेरा वचन मेरे दय के आनद और हष का कारण आ; याक म
तेरे नाम से कहलाता ,ँ हे सेनाआ के यहोवा परमेर। यमयाह 15:16.

जब भु ने अाम के साथ वाचा बाँधी, तब उहाने उसका नाम बदलकर अाहम कर दया, जैसा उहाने सारै और
याकूब के साथ कया था। नाम का बदलना वाचा-संबंध को दशाता है, और जस मागच पर द तीक अवतरत
होता है, वहाँ परमेर के लोगा को संदेश को हण करना, वाचा म वेश करना है, और तब उनका नाम बदल दया
जाता है। मसीह के समय के चेला के तनध के प म, शमोन बर-योना उन लोगा का तनधव करता था
जहाने "कबूतर" का संदेश "सुना" था।

जब उसने यह गवाही दी क उसने पहचान लया क उस नणायक पड़ाव पर यीशु मसीह बने, और क वे परमेर के
पु थे, और इससे जुड़े सभी नहताथा सहत, तब मसीह ने उसका नाम बदलकर पतरस रखा। उसने वह संदेश कट
कया जसे उस इतहास म मसीह क वाचा-जनता ने वीकार कया, और एसेा करते ए वह अंतम दना के एक
लाख चवालीस हज़ार का भी तीक बना।

अर "P" अंेज़ी वणमाला का सोलहवाँ अर है, और अर "E" वणमाला का पाँचवाँ अर है, और अर "T"
बीसवाँ अर है, अर "E" दोहराया गया है, और नाम का अंत अर "R" से होता है, जो अठारहवाँ अर है।
सोलह "गुना" पाँच, "गुना" बीस, "गुना" पाँच, "गुना" अठारह बराबर एक लाख चवालीस हज़ार होता है। अतु
भाषावद् ने Peter से हू म बात क, और नया नयम यूनानी भाषा म लखा गया था, और कग जेस संकरण के
अनुवादका ने नया नयम अंेज़ी म अनूदत कया।

भाषाइ भताआ के तीन तरा के बावजूद, मसीह, जो परमेर के पु, अतु भाषावद् और अतु गणक ह, ने
मी अयाय सोलह म एक लाख चवालीस हज़ार पर मुहर लगाए जाने का एक चण तुत कया, जो पानयम के
यु और उनक कैसरया फलपी क याा से मेल खाता है। उहाने यह काय भाषा और संयाआ पर अपने भुव
का उपयोग करके कया, याक वे पालमोनी (अतु गणक) भी ह और वचन (अतु भाषावद्) भी।

हम इस अययन को अगले लेख म जारी रखगे।

करीब दो हजार वष पहले, वग म परमेर के सहासन से एक रहयमय महव वाला वर सुनाइ दया, 'देखो,
म आता ँ।' 'बल और भट तू नह चाहता, पर मेरे लए तू ने एक देह तैयार क है.... देखो, म आता ँ (पुतक



के पृा म मेरे वषय म लखा है), हे परमेर, तेरी इा पूरी करने के लए।' इानया 10:5-7. इन वचना म
उस उेय क पूत क घोषणा क गइ है जो सनातन युगा से छपा आ था। मसीह हमारे संसार म आने और
अवतार लेने ही वाले थे। वह कहते ह, 'मेरे लए तू ने एक देह तैयार क है।' यद वे उस महमा के साथ कट
होते जो संसार होने से पहले पता के साथ उनक थी, तो हम उनक उपथत के काश को सह न पाते। ताक
हम उसे देख सक और न न हा, उनक महमा के कटीकरण पर आवरण डाल दया गया। उनक दता को
मानवता से ढँक दया गया—अय महमा य मानवीय प म।

इस महान उेय का पूवाभास कारा और तीका ारा कराया गया था। वह जलती इ झाड़ी, जसम मसीह
मूसा पर कट ए, परमेर को कट करती थी। परमेर के तनधव के लए चुना गया तीक एक
साधारण, तु-सी झाड़ी थी, जसम देखने म कोइ आकषण नह था। यही अनंत को अपने म समेटे ए थी।
सवदयालु परमेर ने अपनी महमा को अयत वन प म आादत कर दया, ताक मूसा उस पर  कर
सके और जीवत रह सके। इसी कार दन म बादल के तभ म और रात म आग के तभ म, परमेर ने
इाएल से संवाद कया, मनुया पर अपनी इा कट क और उह अपना अनुह दान कया। परमेर क
महमा को संयत कया गया, और उनका वैभव ओट म रखा गया, ताक सीमत मनुया क बल  उसे देख
सके। इसी कार मसीह 'हमारी दीनता का शरीर' (फलपया 3:21, R. V.), 'मनुया क समानता म' आने
वाले थे। संसार क  म उनम एसेा कोइ सादय न था क वे उह चाह; तौभी वे देहधारी परमेर थे, वग और
पृवी का काश। उनक महमा ढक इ थी, उनक महानता और वैभव छपे ए थे, ताक वे खी और
लोभत मनुया के नकट आ सक ।

“परमेर ने इाएल के लए मूसा को आा दी, ‘वे मेरे लए एक पवथान बनाए , ताक म उनके बीच म
नवास कँ’ (नगमन 25:8), और वह अपने लोगा के बीच पवथान म नवास कया। उनक सारी थकावट
भरी मभूम क भटकन के दौरान उसक उपथत का तीक उनके साथ था। इसी कार मसीह ने हमारे
मानव शवर के बीच अपना डेरा डाला। उसने मनुया के तबुआ के पास अपना तबू गाड़ा, ताक वह हमारे बीच
नवास करे, और हम अपने द चर और जीवन से परचत कराए। ‘वचन देहधारी आ, और हमारे बीच डेरा
कया (और हमने उसक महमा देखी—एसेी महमा, जैसी पता के इकलौते क), अनुह और सय से
परपूण।’ यूहा 1:14, R. V., margin.”

जब से यीशु हमारे बीच वास करने आए, हम यह ात है क परमेर हमारी कठनाइया से परचत है और हमारे
शोक-ःखा के त सहानुभूत रखता है। आदम क हर संतान यह समझ सकती है क हमारे सृकता पापया
का म है। याक अनुह क हर शा, आनंद का हर वचन, ेम का हर काय, और पृवी पर उारकता के
जीवन म कट हर द आकषण म हम 'परमेर हमारे साथ' देखते ह।

शैतान परमेर के ेम क वथा को वाथ क वथा के प म तुत करता है। वह घोषत करता है क
उसक आाआ का पालन करना हमारे लए असंभव है। हमारे थम माता-पता का पतन और उससे उप
समत वपया का दोष वह सृकता पर लगाता है, ताक लोग परमेर को पाप, ःख और मृयु का कता
समझ। यीशु को इस धोखे को उजागर करना था। हम म से एक बनकर उह आाकारता का उदाहरण देना था।
इसी के लए उहाने मानव-वभाव धारण कया, और हमारे अनुभवा से होकर गुज़रे। 'हर बात म उसे अपने
भाइया के समान बनना आवयक था।' इानया 2:17। यद हम एेसी कोइ बात सहनी पड़ती जो यीशु ने नह
सही, तो इसी आधार पर शैतान परमेर क सामथ को हमारे लए अपयात ठहराता। इसलए यीशु 'सब बाता म
हमारी तरह लोभत आ।' इानया 4:15। हम जन-जन परीाआ के अधीन होते ह, वे सब उसने सह ल।
और उसने अपने लए एेसी कोइ सामथ का उपयोग नह कया जो हम भी वतं प से दान न क गइ हो।
मनुय के प म उसने लोभन का सामना कया, और परमेर से मली सामथ ारा उस पर जय पाइ। वह
कहता है, 'हे मेरे परमेर, म तेरी इा को करने म सता मानता ँ; हाँ, तेरी वथा मेरे दय म है।' भजन
40:8। जब वह भलाइ करता फरता और शैतान से पीड़त सबको चंगा करता था, तब उसने लोगा के सामने
परमेर क वथा के चर और उसक सेवा के वप को प कर दया। उसका जीवन यह गवाही देता है



क परमेर क वथा का पालन करना हमारे लए भी संभव है।

अपनी मानवता के ारा मसीह ने मानवजात को छुआ; अपनी दता के ारा वह परमेर के सहासन को
थाम लेते ह। मनुय के पु के प म उहाने हम आाकारता का आदश दया; परमेर के पु के प म वे हम
आा मानने क शत देते ह। होरेब पवत क झाड़ी म से मूसा से यह कहने वाला मसीह ही था: 'म जो  ँसो
.ँ... इस कार तू इाएल क सताना से कहना, म जो  ँने मुझे तुहारे पास भेजा है।' नगमन 3:14। यह
इाएल क मुत क ता थी। इसलए जब वह 'मनुया के समान' आया, तो उसने अपने आप को 'म 'ँ
घोषत कया। बेतलेहेम का बालक, वह न और दीन उारकता, 'देह म कट' परमेर है। 1 तीमुथयुस
3:16। और हमसे वह कहता है: 'म ही अा चरवाहा ।ँ' 'म जीवत रोटी ।ँ' 'म माग, सय और जीवन ।ँ'
'वग और पृवी का सारा अधकार मुझे दया गया है।' यूहा 10:11; 6:51; 14:6; मी 28:18। 'म 'ँ हर
ता का आासन ।ँ 'म ;ँ मत डरो।' 'परमेर हमारे साथ' पाप से हमारी मुत क जमानत है, और वग
क वथा का पालन करने क हमारी सामय का आासन है। युगा क अभलाषा, 23, 24।


